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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1984-1985

23 MEI 1985

Vervolgingen ten laste van een lid van de Senaat

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
JUSTITIE UITGEBRACHT
DOOR DE HEER COOREMAN

De Voorzitter van de Senaat werd op 24 april 1985 door
de heer procureur-generaal bij het Hof van beroep te Gent
in kennis gesteld dat op 23 april 1985 rond 0 u. 30 een
proces-verbaal werd opgesteld tegen een senator uit hoofde
van smaad, weerspannigheid, het besturen van een voertuig
in dronken toestand, het weigeren van een ademtest en van
het laten verrichten van een bloedproef, het veroorzaken van
cen verkeersongeval met stoffelijke schade, gevolgd door
vluchtmisdrijf en het plegen van diverse zware en gewone
verkeersovertredingen.

De misdrijven werden op heterdaad vastgesteld en de
strafvordering binnen de korst mogelijke tijd en onafgebro-
ken uitgeoefend, zodat de toepassing van artikel 45, alinea 3,
van de Grondwet van toepassing is.

De senator werd gedagvaard voor de correctionele recht-
bank van Dendermonde op 8 mei 1985.

De zaak werd aldaar uitgesteld naar de zitting van 4 de-
cember 1985.

har, hahh d

Aan de werk 1 van de C issie | lg :

Vaste leden : de heren Cooreman, voorzitter-verslaggever; Boel, Clerdent,
mevr. De Pauw-Deveen, de heer Egelmeers, mevr. L. Gillet, de heren Lallemand,
Pécriaux, Pede, Poullet, Reynders, Van In, Verbist en Weckx.

Plaatsvervangers : de heren De Smeyter en Wyninckx.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1984-1985

23 MAI 1985

Poursuites & charge d’'un membre du Sénat

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE LA JUSTICE
PAR M. COOREMAN

Le Président du Sénat a été informé, le 24 avril 1985, par
le procureur général prés la cour d’appel de Gand que le
23 avril 1985, vers 0 h 30, un procés-verbal a été établi
a charge d’un sénateur pour outrage, rébellion et conduite
d’un véhicule en état d’ivresse, pour avoir refusé¢ de se
soumettre 2 un alcootest et 4 une prise de sang, pour avoir
provoqué un accident de la route avec dommages matériels,
suivi de délit de fuite, et pour s’étre rendu coupable de diver-
ses infractions graves et ordinaires au Code de la route.

Les faits ont fait Pobjet d’un constat de flagrant délit et
Paction pénale a été exercée dans les plus brefs délais et de
maniére continue, de telle sorte qu’il y a lieu de faire applica-
tion de Particle 45, alinéa 3, de la Constitution.

Y

Le sénateur a été cité 3 comparaitre devant le tribunal
correctionnel de Termonde le 8 mai 1985.

L’affaire y a été reportée a audience du 4 décembre 1985.

Ont participé aux de la C H

Membres effectifs : MM. Cooreman, président-rapporteur; Boel, Clerdent,
Mme De Pauw-Deveen, M. Egelmeers, Mme L. Gillet, MM. Lallemand, Pécriaux,
Pede, Poullet, Reynders, Van In, Verbist et Weckx.

Membres suppléants : MM. De Smeyter et Wyninckx.
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De Commissie heeft met eenparigheid van de 15 aanwe-
zige leden gemeend in deze voorwaarden de schorsing van
de vervolgingen voor te stellen.

Het verslag werd goedgekeurd met eenparigheid van de
15 aanwezige leden.

De Voorzitter-verslaggever,
E. COOREMAN.

(2)

La Commission a estimé, i l'unanimité des 15 membres

présents, devoir proposer, dans ces conditions, la suspension
des poursuites.

Le présent rapport a été approuvé i Punanimité des
15 membres présents.

Le Président-rapporteur,
E. COOREMAN.

39.003 -~ E. Guyot, n. v., Brussel



